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Eigenaar: NVWA T&I, team Export
Versie Datum Wijziging ten opzichte van vorige versie
1.2.0 25-04-2025 Aanvullende voorwaarden ten gevolge van de recente (2025)

uitbraken met mond-en-klauwzeer in Europa.

1.2.1 10-06-2025 Aanpassing aanvullende voorwaarden ten gevolge van de recente
(2025) uitbraken met mond-en-klauwzeer in Europa.

1.2.2 14-10-2026 Aangegeven is dat rundersperma naar de Russische Federatie
papierloos wordt gecertificeerd.

DOEL EN TOEPASSINGSGEBIED

Deze instructie geldt voor het exporteren van rundersperma naar de Russische Federatie. De instructie
beschrijft de voorwaarden die worden gesteld aan de invoer in de Russische Federatie, de controles die
de NVWA hiervoor moet uitvoeren, en de gegevens die het bedrijfsleven moet aanleveren aan de
NVWA.

Over de certificeringseisen die gelden voor de export van rundersperma naar de Russische Federatie
zijn officiéle bilaterale afspraken gemaakt. Deze afspraken zijn bindend, van deze afspraken kan dus
niet worden afgeweken.

WETTELIJKE BASIS

EU-regelgeving

o Verordening (EU) 2016/429

o Gedelegeerde verordening (EU) 2020/686
. Uitvoeringsverordening (EU) 2020/999

Nationale wetgeving
. Wet dieren

Overige
. Bilaterale afspraken tussen de EU en de Russische Federatie gemaakt op 14 en 15 januari 2010.

DEFINITIES

n.v.t.

WERKWIJZE
De export van rundersperma naar de Russische Federatie is toegestaan.
Toelichting bij het certificaat:

Algemeen:

. Raadpleeg vooraf de instructie Tijdelijke Maatregelen Derde Landen (TMDL-01) op mogelijke
exportbeperkingen. Als in de TMDL-01 informatie staat die in strijd is met een landeninstructie
dan is de informatie vermeld in de TMDL-01 leidend.
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. Diagnostische laboratoriumtesten dienen te worden uitgevoerd door een laboratorium welk
conform het ‘Werkvoorschrift toegestane laboratoria dierziektetesten export derde landen’ is
toegestaan. Dit werkvoorschrift is hier te vinden.

. Rundersperma bestemd voor de Russische Federatie wordt papierloos gecertificeerd. Het
certificaat dient niet meer te worden geprint en getekend, maar uitsluitend digitaal te worden
gecertificeerd in e-CertNL. De exporteur ontvangt, na digitale waarmerking, een statement per
mail als bewijs dat er is gecertificeerd.

. Waar de naam van het exporterende bedrijf dient te worden ingevuld, dient op het volgende te
worden gelet: de naam en ook de overige gegevens dienen te worden weergegeven zoals
vermeld in de bedrijvenlijst op de website van Rosselkhodznadzor (zie:
http://www.fsvps.ru/fsvps/importExport? language=en) of, indien hierin niet opgenomen, zoals
vermeld in het bedrijvenregistratiesysteem van de NVWA.

. Vanwege het Schmallenbergvirus is met de Russische Federatie een aanvulling op het certificaat
afgesproken. De tekst van bijlage 2 dient als bijlage bij het certificaat te worden gevoegd.

Verklaring 1:
The semen in this consignment was collected before the 1 April 2011;

Deze verklaring is van toepassing op rundersperma gewonnen voor 1 april 2011.
Indien verklaring 1 niet van toepassing is, geldt een van de andere verklaringen.

Verklaring 2:
All the donor bulls, used for the semen collections for this consignment, were subjected twice to

tests for the detection of antibodies against Schmallenberg virus with negative results. The first
test was conducted not earlier than 30 days prior to the first collection of semen for export, and
the second test was conducted in the period between the 28th and the 60th day after the final
collection of semen for export;

Indien het te exporteren rundersperma is gewonnen op of na 1 april 2011 kan deze verklaring
worden afgegeven op basis van negatieve laboratoriumuitslagen, aan te leveren door
belanghebbende. De donorstieren dienen twee keer te worden getest middels een
virusneutralisatietest, met negatief resultaat. De eerste test dient binnen dertig dagen
voorafgaand aan de eerste spermawinning plaats te vinden en de tweede test 28 tot 60 dagen
na de laatste spermawinning.

Verklaring 3:
All the donor bulls, used for the semen collection for this consignment, were subjected twice to

tests for the detection of antibodies against Schmallenberg virus with negative results. The two
tests were conducted with a two-week interval within the 30 days prior to export of the semen;
Indien het te exporteren rundersperma is gewonnen op of na 1 april 2011 kan deze verklaring
worden afgegeven op basis van negatieve laboratoriumuitslagen, aan te leveren door
belanghebbende. De donorstieren dienen twee keer te worden getest middels een
virusneutralisatietest, met negatief resultaat. De testen dienen te zijn uitgevoerd binnen dertig
dagen voorafgaand aan de export naar de Russische Federatie met een tussenpose van veertien
dagen.

Verklaring 4:
Each batch of the semen in this consignment was subjected prior to shipment to Polymerase

chain reaction (PCR) test for presence of the viral genome of Schmallenberg virus with negative
results;

Indien het te exporteren rundersperma is gewonnen op of na 1 april 2011 kan deze verklaring
worden afgegeven op basis van negatieve laboratoriumuitslagen, aan te leveren door
belanghebbende. Iedere batch van de zending rundersperma dient voorafgaande aan de export
naar de Russische Federatie middels een PCR-test te zijn getest op de aanwezigheid van het
Schmallenbergvirus.
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. Ten gevolge van de recente (2025) uitbraken met mond-en-klauwzeer (MKZ) in Duitsland,
Hongarije en Slowakije worden door de Russische Federatie aanvullende voorwaarden gesteld:
1): De export naar of doorvoer door het grondgebied van de Russische Federatie van

ingevroren rundersperma afkomstig van voor MKZ-gevoelige dieren uit Duitsland, Hongarije

en Slowakije is toegestaan, mits aan de volgende specifieke voorwaarden wordt voldaan:

- Het te exporteren rundersperma dient te zijn gewonnen in spermawinningscentra,
conform de WOAH Terrestrial Animal Health Code.

- Het spermawinningscentrum van het exporterende land is/was niet gelegen binnen een
MKZ-beperkingszone.

- Het te exporteren rundersperma dient voorafgaand aan de verzending naar de Russische
Federatie gedurende een periode van ten minste één maand vanaf de datum van
winning te worden opgeslagen (ingevroren). Gedurende deze periode mogen er geen
gevallen van MKZ in het exporterende land worden geregistreerd.

2): De export naar of doorvoer door het grondgebied van de Russische Federatie van gekoeld
rundersperma afkomstig van voor MKZ-gevoelige dieren uit EU-lidstaten, met uitzondering
van Duitsland, Hongarije en Slowakije, is toegestaan, mits aan de volgende specifieke
voorwaarden wordt voldaan:

- De betreffende EU-lidstaten dienen vrij te zijn van MKZ zonder vaccinatie en dienen te
voldoen aan de eisen die zijn vastgelegd in artikel 8.8.17 van de WOAH Terrestrial
Animal Health Code.

Deze aanvullende voorwaarden kunnen worden bijgeschreven met de hand of worden afgedrukt

op het exportcertificaat, of worden afgegeven als bijlage bij het exportcertificaat, ondertekend

en voorzien van een reliéfstempel door de certificerende NVWA-dierenarts.

Certificaat: zie bijlage

I, the undersigned State/official veterinarian, certify that:

Verklaring 4.1:
Semen from donor-bulls is received in semen collection centre(s) that are under permanent control of

the State veterinary service of the exporting country;
Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 4.2:
Donor-bulls, from which the semen was collected, were kept on the above mentioned semen collection

centre(s)not less than 30 days before semen collection and are not used for natural mating;
Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 4.3:
Semen originates from semen collection centre(s) and/or administrative territory which are officially

free from the following contagious diseases:

- foot and mouth disease, vesicular stomatitis, rinderpest, contagious bovine pleuropneumonia, peste
des petits ruminants - during the last 12 months on the territory of the EU Member State;

- brucellosis, leucosis, tuberculosis - during the last 3 years in the semen collection center;

- infectious bovine rhinotracheitis, trichomoniasis, campylobacteriosis (Campylobacter fetus
veneralis) - during the last 12 months in the semen collection center;

- bluetongue™ - during the last 12 months in the premises and/or administrative territory where
cattle was not vaccinated against bluetongue, or during not fewer than last 3 months in the
premises where cattle was vaccinated against all bluetongue serotypes present or likely to be
present in an epidemiologically relevant geographical area of origin;

"with the exception of the provinces of Utrecht, North Holland, South Holland and Flevoland";

- anthrax and blackleg - during the last 20 days in the semen collection center;

- bovine viral diarrhoea - during last 12 months in the premises and/or administrative territory,

- leptospirosis - during the last 3 months in the premises and/or administrative territory;

De verklaringen bij de eerste vier opsommingtekens alsmede het eerste deel van de verklaring bij het

vijfde opsommingsteken met betrekking tot miltvuur kunnen, met uitzondering van infectieuze bovine
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rhinotracheitis, worden afgegeven na controle van de dierziektesituatie. Informatie over de
dierziektesituatie is hier te vinden.

Bij het eerste opsommingteken dient de dierziektesituatie van Nederland te worden gecontroleerd. Bij

de overige opsommingtekens dient de dierziektesituatie van het bedrijf te worden gecontroleerd.

De verklaring dat er twaalf maanden geen infectieuze bovine rhinotracheitis heeft plaatsgevonden

op het spermawinningscentrum kan worden afgegeven op basis van een onderliggende verklaring met
gelijke strekking van de aan het bedrijf verbonden dierenartspracticus, aangeleverd door belanghebbende.

De bijschrijving betreffende Burgas (Bulgarije) wordt niet meer verlangd.

De verklaring bij het vierde opsommingteken is niet van toepassing indien de administratieve zone
niet vrij is van blauwtong. Indien de administratieve zone niet vrij is van blauwtong, wordt deze
verklaring automatisch door e-CertNL doorgehaald. In dat geval zijn verklaring 4.5. en het
desbetreffende deel van verklaring 4.9. van toepassing (voetnoot 1).

N.B.: Naar aanleiding van de recente uitbraken van blauwtong wordt door de Russische Federatie de
volgende bijschrijving verlangd:

"with the exception of the provinces of Utrecht, North Holland, South Holland and Flevoland"
De tekst dient ook in het Russisch te worden bijgeschreven. Deze luidt:
«30 UcKarYeHuem nposuHyuli Ympexm, CesepHas lonnaHous, HOxHasA MonnaHous u @nesoneHo»

De bijschrijving is reeds voorgedrukt door e-CertNL.

Het tweede deel van de verklaring bij het vijfde opsommingteken (met betrekking tot ‘blackleg’) kan
worden afgegeven op basis van een verklaring met gelijke strekking van de aan het
spermawinningscentrum verbonden dierenarts.

De verklaring bij het zesde opsommingteken (met betrekking tot BVD) en de verklaring bij het
zevende opsommingteken (met betrekking tot leptospirose) kunnen worden afgegeven op basis van
een verklaring met gelijke strekking van de aan het spermawinningscentrum verbonden dierenarts.

Verklaring 4.4:
The semen presented for examination was derived from donor-bulls which were not vaccinated against

brucellosis;
Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 4.5:
(a) Bluetongue was never registered in the semen collection centre(s) and regular laboratory testing

showed no seropositive results and no PCR-positive animals were detected, or(?
(b) the donor bulls:

(1) were subjected to a serological test according to the Terrestrial Manual to detect antibody
to the BTV group, with negative results, at least every 60 days throughout the collection
period and between 21 and 60 days after the final collection for this consignment;
and/or(?

(2) were subjected to an agent identification test according to the Terrestrial Manual on blood
samples collected at commencement and conclusion of,
and at least every 7 days (virus isolation test) or at least every 28 days (PCR test) during,
semen collection for this consignment, with negative test results;

Deze verklaring dient ook te worden afgegeven indien de administratieve zone vrij is van blauwtong.
De niet van toepassing zijnde opties dienen te worden doorgehaald.

Deel (a) van deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een verklaring met gelijke strekking
van de aan het spermawinningscentrum verbonden dierenarts en na controle van de
analyseresultaten.
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Deel (b) van deze verklaring kan worden afgegeven na controle van de laboratoriumuitslagen, aan te
leveren door belanghebbende.

Verklaring 4.6:
Donor-bulls, from which the semen was collected, were not fed with feeds of animal origin containing

proteins processed from ruminant animals, excluding
milk proteins;
Deze verklaring kan worden afgegeven voor op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 4.7:
The donor bulls were not kept together with small ruminants at the semen collection centre;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 4.8:
The donor-bulls showed negative results to tuberculin tests carried out annually;

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een verklaring met gelijke strekking van de aan
het spermawinningscentrum verbonden dierenarts.

Verklaring 4.9:
The donors bulls are at least tested once a year examined with negative diagnostic findings in a state

approved laboratory by diagnosis test which accords with the methods approved by the exporting
country (specify the method and date of testing) for the following diseases:

- paratuberculosis

- brucellosis

- leucosis

- trichomoniasis

- campylobacteryosis (Campylobacter fetus veneralis)

- (bluetongue testing by PCR and ELISA (to indicate the date of investigation)

- infectious bovine rhinotracheitis

- bovine viral diarrhea

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van negatieve laboratoriumuitslagen van de
donorstieren, aan te leveren door belanghebbende.

De diagnostische laboratoriumtest op blauwtong hoeft niet te worden uitgevoerd indien de
administratieve zone vrij is van blauwtong (voetnoot 3). Deze test dient te worden doorgehaald, indien
eerder is aangegeven dat de administratieve zone van herkomst vrij is van blauwtong.

Verklaring 4.10:
Antibiotics have been added to the semen in accordance with the OIE conditions;
Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 4.11:
The semen is transported in special containers (tanks) with liquid nitrogen;
Deze verklaring kan worden afgegeven na controle.

BEVOEGDHEDEN EN VERANTWOORDELIJKHEDEN

De certificerende NVWA-dierenarts is bevoegd en verantwoordelijk voor het afgeven van het
certificaat.
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Bijlage 1: certificaat
ORIGINAL / OPUT'MHAJI COPY / KOIINA E Total number of copies issued / Konnuectso D
BBLJIAHHBIX KONUH
1 Shipment description / Omucanue mOCTaBKH 1.7. Certificate Ne / Ceprudurar No NL -
1.1. Name and address of consignor: / Hazanwue u aapec Page 6 of
* X &
* *
* EU %
1.2. Name and address of consignee / Ha3Banue u ampec ** **
TPY30IOTydaTes: *
Veterinary certificate for bovine semen exported f
the EU to the Russian Federation
Bemepunapuwlii cepmugpuxam na cnepmy 6b1K08-npou3sd
akcnopmupyemyto uz Eeponeiickozo Corwsa ¢ Poccu)
Dedepayuro
1.3. Number of doses of the semen in the consignment / 1.8. Country of origin / CTpaHa nIponuCX0XIEHHS
KonmdecTBo 103 criepMEI B TapTHH TPpy3a: TIPOIYKIHH:
1.4. Number of packages / KomnaectBo mect: 1.9. Competent authority in the EU / KomnerentHoe
Begomcteo EC:
1.5. Identification marks on transport container / 1.10. Organisation in the EU issuing the certificate: /
MapxupoBka mI0MOBI Ha TPAaHCIIOPTHOM KOHTEHHepe: VYuapexnenne EC, BeinaBmee cepTudukar:
1.6. Means of Transport / Tparncmopr: 1.11. Country (s) of transit / Ctpana (5I) TpaH3UTA!
(flight-number, name of the ship, the number of the
railway carriage, truck /
Ne peiica camornera, Ha3BaHHE CyIHA, HOMEp BaroHa,
Ipy30BHK.)
1.12. Point of crossing the border of the Russian Federation
/
ITynkr nepeceuenus rpanunsl Poccuiickoit
Denepanuu:
2 Origin of the semen / IIpoucxo:xkaeHue ciepMsi:
2.1. Administrative-territorial unit / AMUHHCTPaTHBHO-TEPPUTOPHATIBHAS €IUHUIIA!
2.2. Name and address of the semen collection centre approved by the Competent Veterinary Service in the EU /
HasBanue u azpec 1ieHTpa B3sATHsI CIIEPMBI, YTBEPKICHHOTO KOMIIETEHTHOW BeTepuHapHoi ciyx0oit EC:
2.3. Approval number of the semen collection centre / PerncrpannoHHbBIH HOMEp IIEHTpPA B3SITUS CIIEPMBI:
3 Information concerning donor-bulls / Undgopmauust o Obikax-10Hopax:
Name / Information concerning [Date of Birth /| Breed / Date of semen Semen straws / IIpoOupku co
Ne | Knnuka | donor-bulls / Mudopmarius Hara Topona collection / Jlata crepmoit
0 OBIKax-IOHOpPax poXaeHus B3SITHS CIIEPMBI Batch Ne / Number of
MapxkupoBka doses /
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KonmaecTBo
103
001
002
003
004
005

The inventory is made, if more than semen from 5 animals is shipped, it is signed by the State/official veterinarian of exporting

country and constitutes an integral part of this certificate / I[Ipu mepeBo3ke criepmsI oT Gotee, 9eM 5 )KUBOTHBIX COCTaBIISIETCS OHKCH,

KOTOpas MOAINUChbIBACTCS FOCy,HapCTBeHHBIM/O(bI/IIII/IaJ'IBHI)IM BETCPUHAPHBIM Bpa4OM CTPAHBI-OKCIIOPTEPA U ABJIACTCA HEOThEMIIEMON

YaCTbIO HACTOAIICTO CepTI/I(bI/IKaTa.

4.1.

4.2.

4.3.

Health information / UHchopmaLmna o cOCTOAHUM 300POBbLA
I, the undersigned State/official veterinarian, certify that / 5, HIKkemoamucaBIIACS TOCYJapCTBEHHBIN/OUIHATBHBII
BETEPHHAPHBIH Bpay, HACTOSIIUM YIOCTOBEPSIO CIIEAYIOIIee:

Semen from donor-bulls is received in semen collection centre(s) that are under permanent control of the State veterinary
service of the exporting country. /

CrepMma OBIKOB-IOHOPOB MOJTy4Y€Ha B IEHTPAX B3ATUS CIIEPMBI, HAXOJSIIINXCS 110/l HOCTOSHHBIM KOHTPOJIEM IOCYyIapCTBEHHON
BETEPHHAPHOIT CITy>KOBI CTPaHbI- SKCHOpTEpa

Donor-bulls, from which the semen was collected, were kept on the above mentioned semen collection centre(s)not less than
30 days before semen collection and are not used for natural mating. /

BBIKH-/I0HOPBI, OT KOTOPBIX MOJIy4eHa CIepMa, HaXO/MIIHCh B LIEHTPE/LIEHTpax B3ATHS criepMbl He MeHee 30 nHel 1o cOopa
CIIEPMBI M HE UCIIONIB30BAIUCH ISl €CTECTBEHHOTO OCEMEHEHHUSL.

Semen originates from semen collection centre(s) and/or administrative territory which are officially free from the following

contagious diseases: /

CriepMa POUCXOUT U3 IIEHTPA B3SITUS CIIEPMBI H/MITH aIMUHICTPAaTUBHON TEPPUTOPHUH, OPUIIHAIEHO CBOOOIHBIX OT

CIIEYIOLINX 3apa3HbIX OOJIe3HEH:

- foot and mouth disease, vesicular stomatitis, rinderpest, contagious bovine pleuropneumonia, peste des petits ruminants
- during the last 12 months on the territory of the EU Member State /
Sy pa, BE3UKYISIPHOTO CTOMATHTA, YyMBI KPYITHOTO POTaTOro CKOTa, KOHTArHO3HOW MIIEBPOITHEBMOHUH, YyMbI MEJIKUX
JKBAYHBIX - B TEUCHUE CJICTHHUX 12 MecsIeB Ha TeppUTOpHHU cTpaHbl-wieHa EC;

- brucellosis, leucosis, tuberculosis - during the last 3 years in the semen collection center /
Opyuenesa, efiko3a, TybepKyJesa - B TeUeHHE MOCIEAHNUX 3 JIET B LICHTPE B3STHS CIIEPMBI;

- infectious bovine rhinotracheitis, trichomoniasis, campylobacteriosis (Campylobacter fetus veneralis) - during the last
12 months in the semen collection center /

MH(EKIIMOHHOTO PUHOTPAaXenTa, TPIXOMOHO3a, kKamnmiiobakreprosa (Campylobacter fetus veneralis) - B TeueHue
MOCTIEeAHUX 12 MecsIeB B LIEHTPE B3STHS CIIEPMBI;

- bluetongue (1) — during the last 12 months in the premises and/or administrative territory where cattle was not
vaccinated against bluetongue, or during not fewer than last 3 months in the premises where cattle was vaccinated
against all bluetongue serotypes present or likely to be present in an epidemiologically relevant geographical area of
origin /

"with the exception of the provinces of Utrecht, North Holland, South Holland and Flevoland".

nH(]EKIMOHHAs KaTapalbHas TUXOpaKa OBell — OJTyTaHra - B TeUEHHE MOCJIeTHUX 12 MecsIeB B X0O3sHCTBE H/UITH Ha
aJIMIHHUCTPAaTUBHON TEPPUTOPUH, B KOTOPOM HIJIM Ha KOTOPOH CKOT HE IOJBEeprajcs BAKIIMHAIINY POTHB
nH(]EKIMOHHAs KaTapalbHas JUX0paKa OBell — OJyTaHra - MM B TeUCHHE HE MEHEe, YeM 3 IOCIIEAHIX MECsIEeB B
XO03STCTBAX, B KOTOPBIX CKOT ITOJ[BEPTraJiCs BAKIMHAIIMH IIPOTHB BCEX CEPOIOTMYECKUX TUIIOB BUPYCa KaTapaJbHOM
JIMXOPaJKH OBEI] —OJIyTaHTa - IIPUCYTCTBYIOIIMX WU IOA03PEBAEMbIX B COOTBETCTBYIOIIEM ITHIEMUOIOTHIECKOM
paiioHe IPOUCXOXKICHHUS;
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4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.09.

«3a uckinoueHreM npoBuHImi YTpext, CeBepHas ["omnanaus, FOxuas [N'onnannus u daeBoiaeHay.
- anthrax and blackleg — during the last 20 days in the semen collection center /
CHOMPCKOIA S3BBI U SM(PHU3EMATO3HOT0 KapOYyHKYJIa - B TeueHHe mociaeaHux 20 IHEH B [IEHTPE B3STHSA CIIEPMBIL.
- bovine viral diarrhoea — during last 12 months in the premises and/or administrative territory; /
BupycHoit anapen KpynHOTo poraToro CKOTa - B Te4CHHUH MOCJeIHUX 12 MecsLeB B X03siicTBe W/uim
aIMUHUCTPATHUBHOH TEPPUTOPUH.
- leptospirosis — during the last 3 months in the premises and/or administrative territory /
JENTOCIINPO3a - B TCYCHUH TIOCIEIHNX 3 MECSLEB B X034HCTBE M/MIN aAMUHUCTPATUBHON TEPPUTOPHH.

4.4. The semen presented for examination was derived from donor-bulls which were not vaccinated against brucellosis./

HpeCTaBICHHAs U1 aHaM3a CriepMa OblIa IoTy4YeHa OT OBIKOB-IIPOU3BOJUTEINEH, KOTOPBIC HE BAKIIMHUPOBAaHBI IPOTHB

Opyeniesa.

[a) Bluetongue was never registered in the semen collection centre(s) and regular laboratory testing showed no seropositive
results and no PCR-positive animals were detected, or (2) / ]

BatoTaHr HUKOTIa HE PETUCTPUPOBAIICS B LIEHTpE (ax) cOopa CIepMbl U peryJisipHbIe 1abopaTOpHbIC aHATU3BI HE

MIOKa3bIBAJIM CEPONIOJIOKUTEIBHBIX PE3YJIbTATOB U IOJOKUTEIEHO pearnpyromnux kuBoTHbIX npu [P ncenenoBanun

00Hapy>XKeHO HE OBLIO, UJIH |

[b)  the donor bulls / BbIKK-TOHOPEI:

[1) were subjected to a serological test according to the Terrestrial Manual to detect antibody to the BTV group, with
negative results, at least every 60 days throughout the collection period and between 21 and 60 days after the final
collection for this consignment;
and/or / w/wm (2)

HOJIBEPrajIuCh MPOBEPKE HA CEPOJIOTHYECKYIO PEaKIMIO B COOTBETCTBHY ¢ npaBuiamu CaHumapHoro coaekca
Ha3eTHBIX KXUBOTHBIX MOb 17151 00HapyKeHUs! aHTHTEN Ha TPYIILY BUPYCOB HH(PEKIMOHHOM KaTapanbHON
JMXOPAJIKK OBELl — OJIyTaHra - ¢ OTPULATENILHBIM PE3yJIbTATOM 10 MEHbLICH Mepe Kax/pie 60 THeH B TeueHue
MEPHUO/Ia B3STHS ClIEpMbI U MeXTy 21 1 60 JHSIMH MOCTIE MTOCIEAHEr0 B3SITHS CIICPMBI [T STOH MapTHH; |

[2) were subjected to an agent identification test according to the Terrestrial Manual on blood samples collected at
commencement and conclusion of, and at least every 7 days (virus isolation test) or at least every 28 days (PCR
test) during, semen collection for this consignment, with negative test results /

HOJIBEPraJINCh MPOBEPKE Ha ONpeJIeICHNE PeareHTa B COOTBETCTBUHM ¢ paBuiiaMu CaHumapHoro coaekca
Ha3eTHBIX )KUBOTHBIX MOB Ha 0CHOBe 00pa3IoB KPOBH, KOTOPbIE OpajInch B HA4aJle ¥ B KOHIIE M 110 MEHbIIEH
Mepe Kakaple 7 AHel (TecT Ha M30IISLUI0 BUPYyCa) MM 0 MeHbIIel Mepe kaxasie 28 mueit (ITLP —
HCCIIeJOBaHKE) BO BPEMS B3SATHS CEMEHH JUISl ATOI MAPTHH, C OTPULIATENIBHBIM PE3YJIbTaTOM;]

Donor-bulls, from which the semen was collected, were not fed with feeds of animal origin containing proteins processed from
ruminant animals, excluding milk proteins. /

BBIKH-/I0HOPBI, OT KOTOPBIX MOJIy4eHa CIIepMa, He MOTyYald KOpMa )KUBOTHOTO MPOMCXOXKICHHUS, TIPU U3TOTOBICHUH KOTOPBIX
HCIOJIb30BAIUCH OEJIKU KBAYHBIX )KHBOTHBIX, 32 HCKIIOYCHHEM OEJIKOB MOJIOKA;

The donor bulls were not kept together with small ruminants at the semen collection centre. /
BBIKH-/I0HOPBI HE COJEPKAIICH COBMECTHO C MEJIKMM POTaThIM CKOTOM B LIEHTPE B3ATHS CIIEPMBI.

The donor-bulls showed negative results to tuberculin tests carried out annually. /
BBIKH-/I0HOPBI MTOKa3aJIi OTPHLATEIbHbBIE PEe3yIbTAaThl IIPH €XKETOAHBIX UCCIIEJOBAHMAX Ha TyOepKyIés.

The donors bulls are at least tested once a year examined with negative diagnostic findings in a state approved laboratory by
diagnosis test which accords with the methods approved by the exporting country (specify the method and date of testing) for
the following diseases: /
BBIKH-I0HOPBI HCCIIEIOBAIUCH 110 MEHBIIIEH Mepe pa3 BroJl ¢ HeraTHBHBIM PE3yJIbTaTOM B YTBEPIKACHHOH TOCY1apCTBEHHOM
71abopaToOpHu METO/IaMH, IIPUHATHIMH B CTpaHe-d9KcHopTepe (YKa3aTh METOA M IaTy MCCIICIOBAHNS) Ha HATMYUE CICAYIOIINX
3a00eBaHMIL:
- paratuberculosis /

naparyoepkynes3
- brucellosis / Opyuenne3
- leucosis / neiko3
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- trichomoniasis / TpHXoMOHO3

- campylobacteryosis (Campylobacter fetus veneralis) /
kammmo6akrepuo3 (Campylobacter fetus veneralis)

- 3) bluetongue testing by PCR and ELISA (to indicate the date of
investigation) /
uccnenoanue Ha omotanr Metogamu [P u ELISA (yka3atb
JIaTy UCCIICAOBAHMS)

- infectious bovine rhinotracheitis / nHpeKIHOHHBII
PHHOTpPaXEeUT

- bovine viral diarrhea / BupycHyto auapero

4.10 Antibiotics have been added to the semen in accordance with the OIE conditions. /
AHTHOMOTHKY 100ABIISUIMCH B CIIEPMY B COOTBETCTBUU C yCJIOBUAMH MOBb.

4.11 The semen is transported in special containers (tanks) with liquid nitrogen. /
CriepMa TpaHCIIOPTUPYETCS B CHCIMATIBHBIX KOHTEHHEpax (cocyaax) ¢ AKHUJIKUM a30TOM.
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Bijlage 2: Schmallenbergverklaring

ANNEX TO THE VETERINARY CERTIFICATE N2:......

FOR BOVINE SEMEN EXPORTED FROM THE EU TO THE RUSSIAN FEDERATION /

MPUNTOXEHUE K BETEPUHAPHOMY CEPTUOUKATY N@:......

HA CMNEPMY BblKOB-MPOWU3BOAUTESNEN, 3KCNOPTUPYEMYIO M3 EBPOMENCKOIO COIO3A B

POCCUWCKYO ®EAEPALINIO

Additional information concerning the semen consignment exported to the Russian Federation /
JononHutenbHast HMOPMaLMS OTHOCMTENIbHO NapTUK CNepMbl, 3KCNOpPTUpPYeMoli B Poccuiickyto ®eaepaunio:

OR/UNN*

OR/UNN*

OR/UNN*

1.

2.

The semen in this consignment was collected before the 1 April 2011; /

CnepmMa, Bxoasllwasa B AaHHYO napTtuio, 6bi1a otobpaHa Ao 1 anpens 2011;

All the donor bulls, used for the semen collections for this consignment, were subjected
twice to tests for the detection of antibodies against Schmallenberg virus with negative
results. The first test was conducted not earlier than 30 days prior to the first collection of
semen for export, and the second test was conducted in the period between the 28% and
the 60t day after the final collection of semen for export; /

Bce 6bIkn-40HOPbI, OT KOTOPbIX NOMyYeHa cnepMa Ans AaHHOW NapTuu, ABaXAbl
nccnefoBanncCb Ha HanMume aHTUTeN K Bupycy LLimannen6epra c oTpuuaTenbHbIMU
pe3synbTatamu. [lepBbili TeCT NpoBeAeH He paHee, 4YeM 3a 30 gHel Ao nepsoro oTbopa
reHeTMYeCcKoro MaTtepmana ans 3KCnopTMpyemMon napTum, BTOPOW TecT 6bin NnpoBeaeH B
nepuoa mMexay 28-biM 1 60-bIM AHEM MOC/e nocnegHero otbopa 3KCNOPTUPYEMON CNepPMbl;
All the donor bulls, used for the semen collection for this consignment, were subjected
twice to tests for the detection of antibodies against Schmallenberg virus with negative
results. The two tests were conducted with a two-week interval within the 30 days prior to
export of the semen; /

Bce 6bIKM-40HOPbI, OT KOTOPbIX MNOMy4YeHa cnepMa AN AaHHOW NapTun, ABaXKAbl
nccnefoBanncCb Ha HanmMume aHTUTeNn K Bupycy LLimannen6epra c oTpuuatenbHbIMU
pe3synbTatamMm. Oba nccnenoBaHMs NpoOBOAUNCE C ABYXHEAENbHbIM UHTEPBANIOM B TEYEHUU
30 gHel Ao akcnopTa CnepMbl;

Each batch of the semen in this consignment was subjected prior to shipment to
Polymerase chain reaction (PCR) test for presence of the viral genome of Schmallenberg
virus with negative results./

Kaxxgaa napTtmsa cnepMbl B HacTosWel napTum 6bina nepea oTnpaBKoM uccnenoBaHa
MeToAO0M nonnMepasHon uenHon peakunun (MUP) Ha Hanunune reHoma Bupyca
LWmanneHb6epra c oTpMuaTenbHbIM pe3ynbTaToM.

This annex is inseparable part of the Veterinary Health Certificate. /
HacToslee npunoxeHue ABASETCA HEOTbEMIEMONM YaCTbl0 BETEPUHAPHOro ceptudunkara.
Delete as appropriate. / HeHyxHoe 3a4epKHYTb.

Pagina 10 van 10



